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&ənnət 4arabağ indidən turistlərə gəl-gəl deyir
4arabağ torpaqları bu gün müasir Azərbaycanın dirçəliş-yüksəliş meyda-

nına çevrilib. Prezident İlham Əliyevin rəhbərliyi ilə işğaldan azad olunmuş 
ərazilərdə aparılan genişmiqyaslı bərpa və quruculuq işləri regionun həya-
tına yeni nəfəs verir. <ollar, hava limanları, enerMi və rabitə infrastrukturu 
sürətlə qurulur, şəhər və kəndlər yenidən salınır. 4arabağ təkcə fiziki deyil, 
mənəvi və sosial baxımdan da boy atır, xalqımızın əzmini, birliyini və gələcəyə 
inamını ifadə edən rəmzə çevrilir.

4uruculuT prRsesinin tərkib hissəsi kimi turizm sahəsinin inkiúaIı da [�su-
si diTTət mərkəzindədir� %|lJənin əlYeriúli cR÷raIiyası, I�sunkar təbiəti, kənd 
təsərr�Iatı ənənələri aTrRturizm �o�n b|y�k imkanlar yaradır� .ənd Yaúıl 7u-
rizminə 'əstək İctimai %irliyinin sədri, 4araba÷ 8niYersitetinin m�əllimi 4əh-
rəman YusupRYun ³;alT Təzeti´nə Yerdiyi aoıTlamada bildirir�

± Aqroturizm, sadəcə, istirahət növü 
deyil, həm də öyrənmək, kənd həyatını 
yaxından yaşamaq, təbiətlə birbaşa tə-
masda olmaq fürsətidir.

– Müasir insanın kəndə üz tutmasının 
səbəbi yalnız təbiətlə təmas arzusu deyil, 
eyni zamanda sadə, təbii həyat tərzinə qa-
yıdış ehtiyacıdır. Aqroturizm bu baxımdan 
kənd həyatını şəhər sakinlərinə daha yaxın 
edir. Turistlər kənd ailələrinin evlərində 
qalmaqla yerli mətbəxi dadır, təbii qidalar-
la qidalanır, əkinçilik, maldarlıq, bağçılıq 
və arıçılıq sahələrində könüllü iştirak edir-
lər. Bu proses onları kənd həyatının fəal 
iştirakçısına çevirir. 

Turistlər məqsədlərinə görə 2 qrupa ay-
rılır. Birinci qrup təbiətlə ünsiyyət, sakitlik 
və istirahət axtaranlardır. Onlar kənd ev-
lərində yerləşərək gündəlik kənd həyatını 

izləyir, yerli məhsullarla qidalanır, sərbəst 
şəkildə kənd ətrafında gəzintilərə çıxır və 
sadəcə atmosferdən zövq alırlar. İkinci 
qrup isə kənd təsərrüfatına daha dərindən 
maraq göstərənlərdir. Bu kateqoriyaya aid 
olan turistlər kənddəki fəaliyyətlərə qoşu-
laraq bilik və bacarıqlar əldə etməyə can 
atırlar. Səhərlər quş səsləri ilə oyanmaq, 

bostandan məhsul toplamaq, arı pətəklə-
rindən bal süzmək, təzə südün dadına bax-
maq istəyirlər. 

Bütün bunlar şəhər sakinləri üçün əl-
çatmaz xəyallar kimi görünsə də, Qara-
bağda reallığa çevrilir. Bu fəaliyyətlər həm 
şəxsi inkişaf baxımından əhəmiyyətlidir, 
həm də yerli icmalarla mədəni mübadiləni 
təşviq edir. Beləliklə, aqroturizm həm öy-
rədir, həm də birbaşa kənd həyatını yaşa-
maq imkanı yaradır. 

4əhrəman <usupovun fikrincə, bu 
sahədə 4arabağ böyük potensiala ma-
likdir� 

– Füzuli və Xocavənd rayonların-
da həyata keçirilən layihələr, yaradılan 
 marşrutlar və müasir infrastruktur bu ra-
yonları Cənubi Qafqazın aparıcı aqrotu-
rizm mərkəzlərinə çevirir. Xüsusilə Füzu-
lidəki beynəlxalq hava limanı, inkişaf edən 
logistika sistemi və Zəngəzur dəhlizinin 
buradan keçməsi bölgənin strateji əhəmiy-
yətini daha da artırır.

Qarabağda aqroturizm istiqamətində 
seçilən məkanlardan biri də Tuğ kəndidir. 
Tarixən üzümçülük və şərabçılıqla tanınan 
bu kənddə müasir turizm komplekslərinin 
yaradılması nəzərdə tutulur. Turistlər bu 
komplekslərdə yalnız məhsulların dadına 
baxmaqla kifayətlənməyəcək, həm də is-
tehsal prosesində iştirak edərək yerli həyat 
tərzini yaxından tanıyacaqlar. Keçiriləcək 
festivallar və təqdimatlar isə regionun tu-
rizm cəlbediciliyini daha da artıracaq.

Hadrut qəsəbəsi də aqroturizm üçün əl-
verişli məkandır. Meşəlik dağların ətəyində 

yerləşən bu yaşayış məntəqəsi kənd həyatı-
nın orijinallığını qoruyur. Burada bağçılıq, 
arıçılıq, heyvandarlıq kimi sahələrdə inte-
raktiv turların təşkili üçün geniş imkanlar 
mövcuddur. Eyni zamanda, Laçın, Kəlbəcər, 
Zəngilan və Ağdam kimi dağlıq və dağətəyi 
rayonlar da aqroturizm baxımından geniş 
potensiala malikdir. Bu bölgələrdə forma-

laşmış kənd təsərrüfatı ənənələri və füsun-
kar təbiət resursları aqroturizmin dayanıqlı 
inkişafı üçün möhkəm zəmin yaradır.

Laçının sərin yaylaqları, təmiz havası 
və gözəl təbiəti burada həm ekoloji isti-
rahət, həm də kənd həyatına inteqrasiya 
üçün əlverişlidir. Maldarlıq və arıçılıq 
təsərrüfatlarında iştirak, yerli süd məhsul-
larının hazırlanması prosesinin izlənilmə-
si, kənd evlərində istirahət, təbii bal, təndir 
çörəyi və yerli mətbəx nümunələri turistlər 
üçün unudulmaz təəssüratlar yaradacaq. 
Eyni zamanda, burada yaradılacaq ailə-
vi istirahət zonaları və yaylaq məskənləri 
kənd həyatını dolğun təqdim edəcək.

Kəlbəcər isə mineral bulaqları, geniş 
otlaq sahələri və füsunkar mənzərələri ilə 
fərqlənir. Burada dağ turizmi ilə aqrotu-
rizmin vəhdəti yaradılaraq turistlərə həm 
kənd həyatını, həm də təbiətlə baş-başa 
istirahəti yaşamaq imkanı veriləcək. Saf 
təbiət, qonaqpərvər yerli əhali bu bölgəni 
daha da cəlbedici edir.

Zəngilan meyvə bağları ilə tanınır. 
Bu bağlar istirahət və öyrənmə yönüm-
lü  marşrutların formalaşmasına əlverişli 
zəmin yaradır. Ağdamda isə nar bağları 
və zəngin mətbəx nümunələri aqroturiz-
mə xüsusi rəng qatacaq. Turistlər burada 
məhsul yığımında iştirak edəcək, həm də 
yeməklərin hazırlanması prosesini yaxın-
dan izləyə biləcəklər.

– Müsahibimiz sonda bir məsələyə 
də toxundu və bildirdi ki, bu sahədə 
beynəlxalq təcrübədən də istifadə olun-
malıdır� 

– İtaliya, Almaniya, Fransa, Avstra-
liya və Böyük Britaniya kimi ölkələrdə 
aqroturizm inkişaf etmiş sahə kimi for-
malaşıb. Onların təcrübəsi Azərbaycanda 
sahənin inkişafına faydalı töhfə verə bilər. 
Aqroturizm təkcə şəhər mühitindən kənd 
mühitinə keçid deyil, həm də unikal həyat 
tərzinin yaşanması, yeni bacarıqların əldə 
olunması və fermer həyatının bir hissəsinə 
çevrilmək fürsətidir.

Hazırda ölkədə bəzi tur operatorla-
rı tərəfindən təşkil olunan “aqrar turlar” 
adətən fermalara qısa səfərlər və məhsul 
yığımında simvolik iştirakla məhdudla-
şır. Turistlər meyvə bağlarında 1–2 saat 
məhsul yığımında iştirak edib, yığdıqları 
məhsulun pulunu ödəyərək oradan ayrılır-
lar. Bu isə əsl aqroturizmdən çox ekskur-
siyalara bənzəyir. Artıq ekskursiyalara de-
yil, aqroturizmə önəm verməyin vaxtıdır. 
İnanıram ki, Qarabağda bu sahəyə dövlət 
tərəfindən göstərilən dəstək aqroturizmi 
yeni mərhələyə daşıyacaq. Prezident İlham 
Əliyevin tapşırığı ilə kənd təsərrüfatı, yerli 

sənətkarlıq və turizm infrastrukturunun in-
kişafına yönəlik kompleks tədbirlər tezlik-
lə nəticəsini verəcək. 

– (lm və Təhsil 1azirliyi İqtisadiy-
yat İnstitutunun şöbə müdiri Mahir 
=eynalov isə “Xalq qəzeti”nə verdiyi 
açıqlamasında bildirdi� 

– Qarabağ bölgəsi Azərbaycanın həm 
tarixi kökləri, həm də strateji əhəmiyyə-
ti baxımından ölkəmizin ən mühüm əra-
zilərindən biridir. Onun sözlərinə görə, 
 Prezident İlham Əliyevin rəhbərliyi ilə 
işğaldan azad edilmiş torpaqlarımızda hə-
yata keçirilən məqsədyönlü siyasət bu əra-
zilərin bərpası və dirçəldilməsi istiqamə-
tində mühüm dönüş nöqtəsi olub.

Bu prosesdə iqtisadi və sosial inkişaf 
başlıca prioritet kimi müəyyən olunub və 
bu yanaşma Dövlət proqramlarında da öz 
əksini tapır. Belə proqramlardan biri də 
ölkə başçısının 2022-ci il 16 noyabr tarixli 
sərəncamı ilə təsdiqlənmiş “Azərbaycan 
Respublikasının işğaldan azad edilmiş 
ərazilərinə Böyük Qayıdışa dair I Dövlət 
Proqramı”dır. Proqramda qarşıya qoyulan 
əsas hədəflərdən biri kimi aqroturizmin in-
kişafı xüsusi qeyd olunur.

Bu istiqamətdə həyata keçirilən təd-
birlər Kəlbəcər, Şuşa, Qubadlı, Zəngilan, 
Laçın, Füzuli və Xocavənd rayonlarında 
aqroturizm potensialının qiymətləndiril-

məsi və tətbiqini nəzərdə tutur. Aqroturiz-
min inkişafı bu bölgələrin kompleks şəkil-
də inkişafına və dayanıqlı sosial-iqtisadi 
sistemin qurulmasına xidmət edən mühüm 
alətə çevrilir.

– ùöbə müdiri daha sonra qeyd 
etdi ki, aqroturizm yalnız istirahət və 

 rekreasiya vasitəsi deyil, eyni zamanda 
kənd yerlərində yaşayan əhali üçün yeni 
iqtisadi imkanlar, əlavə gəlir mənbəyi və 
sosial rifah deməkdir� 

– Turistlərin kəndlərə artan marağı nə-
ticəsində yerli sakinlər öz təsərrüfatlarını 
turizm obyektlərinə çevirməyə başlayır, bu 
isə kənd həyatının iqtisadi cəhətdən cazi-
bədar olmasına və əhalinin doğma yurdla-
rına dönüşünə mühüm stimul yaradır.

Dünyada mövcud təcrübələr də göstə-
rir ki, aqroturizm regionların inkişafında 
effektiv mexanizmdir. Avropa ölkələrində 
kənd turizminə maraq sürətlə artır. Turist-
lər yerli məhsulları, o cümlədən pendir, ət, 
meyvə-tərəvəz kimi nemətləri birbaşa is-
tehsalçının təqdimatında dadmaqdan zövq 
alırlar. Azərbaycanda da bu sahəyə göstə-
rilən dövlət dəstəyi və sahibkarlıq təşəb-
büsləri Qarabağda aqroturizmin inkişafı 
üçün yeni imkanlar yaradır.

Aqroturizmin inkişafı təkcə iqtisadi 
deyil, həm də mədəni və ictimai baxımdan 
əhəmiyyətlidir. Belə ki, turistlərlə yerli 
əhali arasında yaranan ünsiyyət milli mət-
bəximizin, adət-ənənələrimizin və yaşa-
yış tərzimizin təbliğinə şərait yaradır. Bu 
isə həm daxili, həm də beynəlxalq turizm 
bazarında Qarabağın nüfuzunun artmasına 
xidmət edir. Post-münaqişə dövründə olan 
Qarabağ üçün aqroturizm təkcə iqtisadi 
mexanizm deyil, həm də sosial reinteqra-
siya vasitəsidir. Doğma torpaqlara qayıdan 
vətəndaşlarımız öz ənənəvi təsərrüfatlarını 
bərpa edərək kənd həyatını yenidən dirçəl-
dəcək və eyni zamanda müasir turizm inf-
rastrukturu ilə inteqrasiya olunmuş şəkildə 
fəaliyyət göstərəcəklər.

Müsahiblərimizin dediklərini onunla 
yekunlaşdıraq ki, dövlət bu istiqamətdə 
sahibkarlara geniş dəstək tədbirləri təqdim 
edir. Aqroturizmin inkişafı tezliklə Qara-
bağ və Şərqi Zəngəzurun sosial və iqtisa-
di dirçəlişində aparıcı rol oynayacaq. Bu 
sahənin yaxın gələcəkdə ölkə iqtisadiyya-
tının qeyri-neft sektorunda əsas istiqamət-
lərdən birinə çevriləcəyi gözlənilir.

Beləliklə, Qarabağda aqroturizmin 
inkişafı yalnız iqtisadi deyil, həm də mil-
li-mədəni irsin qorunması, kənd həyatının 

canlandırılması və əhalinin vətənə bağlı-
lıq hissinin gücləndirilməsi baxımından 
xüsusi əhəmiyyət daşıyır. Bu strategiya 
Azərbaycanın gələcəyinə olan inamı, milli 
birliyi və əzmi daha da möhkəmləndirir.

P�nhan Ə�  
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19�8-53-cü illərdə 4ərbi Azər-
baycandan - öz dədə-baba torpaqla-
rından didərgin düşənlərdən biri də 
Firudin Səfərovdur. Hazırda Biləsu-
var rayonunun Bağbanlar kəndində 
yaşayır. <aşı 90-ı haqlayan Firudin 
dayı uzun illərdir yurd həsrəti ilə ya-
şayır, doğulduğu kəndi, el-obanı bir 
an belə unuda bilmir. Digər soydaş-
larımız kimi doğma yurda qayıda-
caqları günü həsrətlə gözləyir.

Firudin dayı deyir: Mən yaşlı adam 
kimi bir həqiqətə ürəkdən inanıram. Biz 
Qərbi Azərbaycana – doğma yurdumuza 
qayıdacağıq və oralarda hər şey əvvəlki 
qaydasına düşəcək. Biz bunu 44 günlük 
Zəfər Qələbəsindən sonra Qarabağımızın 
timsalında aydın gördük. Sevinirik ki, əzəli 
Qarabağ torpaqlarımız öz əvvəlki şöhrəti-
ni bərpa edir. Bütün bu tarixi hadisələrin 
təməlində isə Prezident İlham Əliyevin 
müdrik siyasəti dayanır.

Qərbi Azərbaycandan –Vedi rayonunun 
Cığıngöl kəndindən deportasiya olunanda 
Firudin dayının 11 yaşı vardı. Bütün kənd 
sakinləri kimi, onların ailələri də ata-ana, 
6 bacı və 1 qardaş öz doğma yurdlarından, 
isti ocaqlarından didərgin düşərək Azər-
baycanın Kür-Araz ovalığına köçürülürlər. 
Səfərovlar ailəsi də Biləsuvarın Bağbanlar 
kəndində məskunlaşır.

Mənfur siyasət nəticəsində həyatda 
min bir əziyyət görmüş Firudin dayı o ağır 
günləri belə xatırlayır. 

...Kəndimiz çox səfalı bir yerdə salın-
mışdı. 150-dən çox evin hamısı azərbay-
canlı ailələri idi. Cəmi bir erməni ailəsi 
məskunlaşmışdı. Bütün ailələr özlərinə 
yaxşı gün-güzəran qurmuşdular. Atam həm 
dərzi, həm də fotoqraf idi. Əlindən çox iş 
gəldiyindən evimiz, həyət-bacamız səliqə-
liyi ilə digərlərindən seçilirdi. Yurdumuzu, 

evimizi tərk etmək bizi çox üzürdü. 8şaq 
olsam da qonşu Məngün, Kolanı kənd sa-
kinlərinin eyni hissləri yaşadıqlarını gö-
rürdüm. Heç kim bağlandığı yuvasını tərk 
etmək istəmirdi. Amma əlimizdən nə gə-
lirdi ki... Gül-çiçəyə bürünmüş həyətimiz, 
yüzlərlə arı pətəklərimiz indi də gözümün 
önündədir...

Atamın vaxtı az olduğundan arı pətək-
lərimizə kəndimizdə yaşayan yeganə ermə-
ni ailəsindən olan İşxan qulluq edirdi. Biz 
köçəndə də həmin arı pətəkləri ona qaldı...

Firudin dayı danışır, gözləri yol çəkir, 
kim bilir, xəyalları harada dolaşır. Bu ara-
da kövrəlir. Araya bir sükut çökür. Əlini 
“pult”a uzadaraq televizoru yandırır. El-
narə Abdullayevanın ifasında “Kim sev-
məsə öz yurdunu” mahnısını eşidən kimi, 
“Lap yerinə düşdü”- deyə xəyallardan ay-
rılaraq söhbətinə davam edir:

-Ay oğul, bu gün məni yaman yordun. 
Amma doğma yurdumda keçən illəri yada 
saldım. Bir daha elimizə qayıtmaq üçün 
ürəyim lap o torpaqlar üçün darıxdı. Doğru 
deyiblər ki, kim harada dünyaya göz açıb-
sa, ora onun üçün Vətəndir.

Köç edəndə bizi burada yaxşı, isti mü-
nasibətdə qarşıladılar, müvəqqəti olaraq 
kənd sakinlərinin evlərində yerləşdirdilər. 
Kənddə əsasən rus ailələri məskunlaşmış-
dı. Onlar köçüb getdikcə evlərini alaraq 
yeni yurd yeri saldıq. Kolxoz təsərrüfatla-
rında işə cəlb olunduq. Kənd sakinlərinin 
soydaşlarımıza son dərəcə isti münasibəti, 
qayğısı ağır dərdlərimizi bir az yumşaltsa 
da, məcburi tərk etdiyimiz əzəli torpaqları-
mızda qalmış babalarımızın, əzizlərimizin 
ruhu bizi rahat buraxmırdı.

Müsahibim hələ gücdən düşməmiş əl-
ləri ilə uzun saçına sığal çəkir, qarşımızda-
kı pürrəngi çaydan bir qurtum alır.

-Bəlkə də inanmayacaqsınız. 26 ya-
şım vardı, dəli-dolu bir cavan idim. Ha-
radansa könlümdən çox güclü bir şəkildə 
doğma yurd-yuvamıza baş çəkmək istəyi 
keçdi. Bir gün evdə fikrimi açıqladım. 
Hamı bir ağızdan, nə danışırsan, olmaz,- 
dedilər. Amma fikrim qəti idi. Nəhayət, 
yolçu yolda gərək deyib, yola düşdüm. 15 
il idi ki, görmədiyim yerlər, kəndlərimiz 
demək olar ki, dağıdılmışdı. Kövrələ-köv-
rələ torpaq yolla üzü kəndə doğru hərəkət 
edirdim. Qonşu kəndə çatanda bir erməni 
qadının təndirə çörək yapdığını gördüm. 
O da məni görcək duruxdu. Gözlərinə 
inanmadı. Gəlinini də səslədi. Hər ikisi 
bizlərin kəndi tərk etdiyimizə görə səbə-
bkarları lənətləyirdilər. Məni ətri hər yana 
yayılmış isti çörəyə qonaq etdilər. Bir neçə 
saatdan sonra doğma kəndimiz - Cığıngölə 
çatdım. İlahi, bu nə mənzərə idi. Hər yeri 
hamarlanmış gördüm. Əl-ayağım bir anlı-
ğa qurudu. Birdən gözüm doğma evimizə 
sataşdı. Göz yaşlarım sel kimi axırdı. Vax-
tilə atamla yaxşı münasibəti olmuş kənddə 
yaşayan yeganə erməni İşxanı gördüm. 
Arı pətəklərimizə yenə də o baxırdı. Məni 
görcək qucaqlayıb kövrəldi, nə yaxşı gə-
libsən, dedi. Allah, o daşnaksütyunçulara 
lənət etsin. Necə də mehriban yaşayırdıq. 
Bizi də pis günə qoydular. Bütün ev-eşik-
ləri dağıtdılar ki, köçənlər bir daha qa-
yıtmasınlar. Sizin ev bilirsən niyə durur" 
Rahat, çoxotaqlı olduğu üçün özlərinin 
bu tərəfə üz tutan qonaqları məhz burada 
qalır.

İşxan göz yaşlarını silə-silə arı pətəklə-
rinə işarə edərək dedi:

–Sizin pətəklərdir. Eləcə də qoruyub 
saxlayıram. Nə vaxt qayıtsanız özünüzə 
qaytaracağam. Qayıdanda Şirazlı kəndinin 
yanından keçəcəksən, qızım Gerasil orada 
yaşayır, onlarla da görüşərsən.

Maraqlıdır, biz deportasiya olunanda 
11 yaşında idim. Gerasillə uşaqlığımız bir 
yerdə keçməmişdi. 15 ildən sonra onun qa-
pısını döyüb görüşmək olduqca çətin idi. 
Şirazlıdan keçəndə onların evinin yerini 
soruşdum. Bir az tərəddüd içində idim. 
Qapını döyüm, yoxsa yoluma davam edim. 
Cəsarətlə iki dəfə qapını astadan vurdum. 
Qarşımda dayanan özü idi. Bir anlığa fi-
kirləşdim ki, yəqin məni tanımaz. Amma 
Gerasil məni görcək azərbaycanca “Sən 
Firudinsən" – dedi. Başımın işarəsi ilə təs-
diqlədim. “Necə tanıdın" “Necə tanıdığımı 
indi sənə göstərəcəm, bura gəl”. Evə daxil 

olduq. Sanki bədənimdən elektrik cərəyanı 
keçdi. Bir anlığa donub qaldım. Gözqa-
maşdıran xalçanın üstündən atamla mənim 
illər əvvəl çəkdirdiyimiz qoşa şəklimiz 
asılmışdı. 

Gerasil gülümsədi: bax, bu fotodan 
tanıdım, atanız həmişə bizim ailəyə həm 
dolanışıq, həm də maddi cəhətdən dayaq 
olub. Bir anlığa fikirləşdim: yəqin ki, biz 
köçəndən sonra foto işini bacaran atamın 
əli ilə yaradılmış bu portreti atası evimiz-
dən götürərək qızına bağışlamışdı. Bu 
hadisənin təsiri altından uzun illər çıxa 
bilmirəm və ömürlük yaddaşıma həkk olu-
nub. 

Firudin dayı gününün çox hissəsini 
bağ-bağatda, güllü-çiçəkli bağçasında ke-
çirir. Nəvə-nəticələri qonaq gələndə ba-
banın sevinci daha da artır. Övladları – 3 
oğul, 3 qızını necə deyərlər, ev-eşik sahibi 
edib. Qızları Nurxanım, Həqiqət, Pərvanə 
xoşbəxt ailə həyatı yaşayırlar. Oğlanları 
Firdovsi, Sərraf, Xəqaninin ev-eşikləri, xoş 
gün-güzəranları var. 30-a yaxın nəvə və nə-
ticənin sevimli babasıdır Firudun dayı. 

Doğma yurd-yuvalarından deportasiya 
olunmuş bütün soydaşlarımız kimi, Firudin 
dayı da Qərbi Azərbaycandakı əzəli tor-
paqlarımızla bağlı hər bir xəbəri diqqətlə 
izləyir. Biz o yerlərə mütləq qayıdacağıq, 
- deyir. O gün isə uzaqda deyil... Bəlkə də 
o yerləri görmək üçün bu yaşa qədər dözüb 
ömür sürmüşəm. Min şükür ömür verənə.

Nəhayət, maraqlı söhbətimizi yekun-
laşdırıram. Sağollaşıb ayrılanda Firudin 
dayının dodaqaltı zümzüməsi diqqətimi 
cəlb edir: Kim sevməsə öz yurdunu, bu 
dünyadan naçar gedər... Yurdunuza qovuş-
maq arzusu ilə.
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Kim sevməsə yurdunu...


